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[TRANSLATION — TRADUCTION]!

! Translation provided by the Government of Saudi Arabia — Traduction fournie par le Gouvernement de 1'Arabie
saoudite.
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The Riyadh Agreement

On Saturday, 19/1/1435 (Hijri Calendar, November 2013), the Custodian of the Two
Holy Mosques King Abdullah Bin Abdel Aziz Al-Saud, the King of Saudi Arabia, and
his brother His Highness Sheikh Sabbah Al-Ahmad Al-Jabber Al-Sabbah, the Emir of
Kuwait, and his brother His Higness Sheikh Tamim bin Hamad bin Khalifa Al-Thani,
the Emir of Qatar, met in Riyadh.

They held extensive deliberations in which they conducted a full revision of what taints
the relations between the [Gulf Cooperation] Council states, the challenges facing its
security and stability, and means to abolish whatever muddies the relations.

Due to the importance of laying the foundation for a new phase of collective work
between the Council’s states, in order to guarantee it operating within a unified political
framework based on the principles included in the main system of the Cooperation
Council, the following has been agreed upon:

1. No interference in the internal affairs of the Council’s states, whether directly
or indirectly. Not to give harbor or naturalize any citizen of the Council states
that has an activity which opposes his country’s regimes, except with the
approval of his country; no support to deviant groups that oppose their states;
and no support for antagonistic media.

2. No support to the Muslim Brotherhood or any of the organizations, groups or
individuals that threaten the security and stability of the Council states through
direct security work or through political influence.

3. Not to present any support to any faction in Yemen that could pose a threat to
countries neighboring Yemen.

[Signature]

The Custodian of the Two Holy Mosques King Abdullah bin Abdulaziz Al Saud,
King of Saudi Arabia

[Signature]
High Highness Sheikh Sabah Al Jaber Al Sabah, the Emir of the State of Kuwait

[Signature]
His Highness Sheikh Tamim bin Hamad Al Thani, the Emir of the Staet of Qatar
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In the name of God the Merciful the Compassionate

A review was conducted of the Agreement dated 1/19/1435 AH, corresponding to
11/23/2013 AD, and signed by the Custodian of the Two Holy Mosques, King Abdullah
bin Abdulaziz Al Saud, King of the Kingdom of Saudi Arabia, His Highness Sheikh
Sabah Al Ahmed Al Jaber Al sabah, Emir of the State of Kuwait, and His Highness
Sheikh Tamim bin Hamad bin Khalifa Al Thani, Emir of the State of Qatar, which
includes the means for eliminating anything that affects the security and stability of the
Council States.

We hereby support the conclusions reached in the agreement. Success is from Allah.

[Signature]

His Majesty Sultan Qaboos bin Said Al Said, Sultan of the Sultanate of Oman.
[Signature]

His Majesty King Hamad bin Isa Al Khalifa, King of the Kingdom of Bahrain

[Signature]
Sheikh Mohammed bin Zayed
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[TRANSLATION — TRADUCTION]?

ANNEXE 2
PREMIER ACCORD DE RIYAD EN DATE DU 23 NOVEMBRE 2013
[Traduction]
Premier accord de Riyad

Le samedi 19/1/1435 (calendrier hégirien), soit novembre 2013, se sont rencontrés a Riyad
Sa Majesté le roi Abdullah Bin Abdel Aziz Al-Saud, roi d’Arabie Saoudite et gardien des deux
saintes mosquées, Son Excellence le cheikh Sabbah Al-Ahmad Al-Jabber Al-Sabbah, émir du
Koweit, et Son Excellence le cheikh Tamim bin Hamad bin Khalifa Al-Thani, émir du Qatar.

IIs ont, dans le cadre de discussions approfondies, procédé a une analyse exhaustive des
¢léments qui entravent les relations entre les Etats membres du Conseil [de coopération du Golfe],
des risques qui pésent sur leur sécurité et leur stabilité et des moyens devant permettre d’éliminer
les facteurs de trouble, quels qu’ils soient.

Compte tenu de 'importance d’établir les fondements d’une nouvelle ére de collaboration au
sein du Conseil afin que celui-ci puisse ceuvrer dans un cadre politique unifié reposant sur les
principes énoncés dans son mécanisme général, chacun de ses Etats membres s’engage (les trois
signatures sont apposées ici)

1) a n’intervenir ni directement ni indirectement dans les affaires internes des autres Etats
membres ; & n’accueillir ou naturaliser aucun citoyen d’un Etat du Conseil se livrant a des
activités d’opposition au régime de son pays, sauf si ledit pays a donné son autorisation & cet
effet ; @ n’appuyer aucun groupe dissident se livrant a des activités d’opposition contre son
Etat ; a ne fournir aucun appui aux médias d’opposition ;

2) a ne fournir aucun soutien a la Société des fréres musulmans ainsi qu’aux organisations,
groupes et personnes qui menacent la séeurité et la stabilité des Etats membres du Conseil par

des actions directes ou par voie d’influence politique ;

3) & n’appuyer aucune faction au Yémen qui pourrait présenter un danger pour les pays voisins de
celui-ci.

[Signatures]

2 Translation provided by the International Court of Justice — Traduction fournie par la Cour internationale de Justice.
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Au nom de Dieu, le Clément, le Miséricordieux,

11 a été procédé a un examen de I’accord en date du 19/1/1435 (calendrier hégirien),
correspondant au 23/11/2013 (calendrier grégorien), signé par Sa Majesté le roi Abdullah bin
Abdul Aziz Al Saud, roi d’Arabie Saoudite et gardien des deux saintes mosquées, Son Excellence
le cheikh Sabah Al-Ahmed Al-Jaber Al-Sabah, émir de I’Etat du Koweit, et Son Excellence le
cheikh Tamin bin Hamad bin Khalita Al Thani, émir de I’Etat du Qatar, qui prévoit notamment les
moyens d’éliminer toute menace pesant sur la séeurité ct la stabilité des Etats membres du Conseil.

Nous appuyons par la présente les conclusions énoncées dans I’accord. Puisse Allah nous
accorder le succes.
(Signé) Son Excellence le cheikh Mohammed BIN ZAYED.
(Signé) Sa Majesté le roi Hamad bin Isa AL KHALIFA.
Le 20/1/1435 (calendrier hégirien).

Le 24/11/2013 (calendrier grégorien).



